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Literary Construct of Otherness in Mary Shelley's Frankenstein; or, The Modern Prometheus Kapetanović, Ena

Wilkie Collins’ "The Moonstone" as the Staple Story of Detection Kršul, Nika

Translation of texts originally written in Croatian into English and the analysis of translations Brezovec, Lana

American Literature and the Ghost Story Žaja, Borna

Anglicisms in Croatian and German subtitles of the English sitcom Grace and Frankie Špicar, Lara

Comparative analysis of CLIL and IB programs Kovačić, Lucija

Linguistic Gender-Related Biases Šumiga, Jasminka

Government control and individual freedom in Brave New World, Fahrenheit 451 and Nineteen Eighty-Four Katić, Lucija

Postfeminism and Sally Potter's Orlando Božić, Lara

Between Sanity and Social Constraints Soldatić, Mia

Jezik i percepcija: istraživanje o kreiranju stvarnosti - izgradnja svjetova pomoću jezičnih konstrukcija u 
djelima znanstvene fantastike Tadej, Tihana

Comparison between the Totalitarian Regime of 1984 and the Foreign and Domestic Policy of United States 
of America and Its Western Allies Komlenić, Marko

Prijevod multimodalnog književnog teksta s hrvatskoga na engleski jezik Jovanović, Ivana

The Poetic Vein of Marianne Moore Mikačić, Anđelina

High School Student's Experience and Satisfaction with Content and Language Integrated Learning (CLIL) Peulić, Lana

Violation of Grice's Maxims in American Sitcoms Reljac, Silvia

Prijevod teksta s afroameričkog dijalekta na hrvatski jezik Medanić, Nina
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Translation from Croatian into English: Translation and Analysis of Three Different Texts Perušić, Ela

Mary Shelley's Prose or, the Romantic Imagination Reconsidered Karabaić, Elena

The Translation of the Film Just a Guy by Shoko Hara and Translation Analysis Pauletić, Marina

Translation of Multimodal Texts from Croatian into English Kolenac, Mateo

Translation of Three Short Stories by Tanja Mravak form Croatian into English Dadić, Daria

Translation from Croatian into English: Translation and Analysis of Texts of Three Different Genres Đanović, Mia

Translation of Scientific Texts form Croatian into English Marušić, Ivona

Translating Scientific Texts from Croatian into English: Process and Analysis Reiter, Nevio

Translation of Texts from Croatian into English Language Miškec, Tea

Translation Texts form Croatian into English Pilepić, Laura

The Facets of Dickens's Savage Comedy Ružić, Mislav

Translation of Three Texts from Croatian to English Radović, Leonard

Features of Online ADS on Croatian News Portal Kunštek, Matej

Postmodern Narrative Strategies in Todd Haynes's Biopic I'm Not There Komar, Karla-Tea

The Economy of Sex, Gender and Love in Sally Rooney's Novels Rupčić, Ema

The Haunted Mind: Translating Shirley Jackson Benčić, Elly

Translating Multimodal Literature Ivaniš, Ana

Analysis of Stanley Kubrick's 1980 Film Adaptation of the Shining Boroš, Timea

Prijevod i analiza prijhevoda filma Ma folie Andrine Mračnikar Zaharija, Antonela

Traslation from the Croatian Language into the English Language Čanžar, Margareta

Victorian Reality Refracted: Wilkie Collins's Sensation Fiction Švegar, Monika

A Translation of a Short Story from the Italian Language to the English Language and a Comparison with the 
Traslation from the Italian Language to the Croatian Language Turk, Ena

Virginia Woolf's Modernist Confessional Fictions Žufić, Ivan

Gothicisms Transmuted: Robert Louis Stevenson's Short-fictioin Imaginary Stanić, Diana
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Translation from Croatian into English: Problems and Challenges in Translating Texts of Different Genres Đanović, Mia

Translation of Texts from Croatian into English Kolenac, Mateo

Translating Scientific Texts from Croatian into English Macan, Matea

Translation from Croatian into English: Problems and Challenges in Translating Texts of Different Genres Kregar, Patricia

Translation from Croatian into English Dadić, Daria

Atwood in Numbers: A Numerical Approach Comparing the Illustrations in Bones and Murder and The Tent Tutek, Nikola

North and South – And a Traveler from In-Between Tutek, Nikola

The Gothic Novel Rhetoric of Fear Fabijanić, Katarina

Translating Scientific Texts from Croatian into English Vukalović, Nino

Translation of Texts from Croatian into English Benčić, Elly

Differences and Similarities in Depicting Dystopian Worlds in 1984 and Matrix Movie on the Level of 
Language, Media and Meaning Komlenić, Marko

Difficulties in Translating Texts of Different Genres from Croatian into English Kovačević, Maja

Shaping an Image of Europe - Half Way Over Iceland (George Bowering's "Discoloured Metal") Tutek, Nikola

Translation from Croatian into English: Problems and Challenges in Translating Texts of Different Genres Gizdulić, Sara

Old English Verse in Modern Translation: Beowulf by Seamus Heaney, J. R. R. Tolkien and F. B. Gummere Megec, Karlo

Translating Scientific Texts from Croatian into English Matoš, Marija

Translating Scientific Texts from Croatian into English Kopjar, Viktorija

Translation from English into Croatian Language "Problems and Challenges in Translating Texts of Different 
Genres" Copak, Silvija

Translation from English into Croatian Language "Problems and Challenges in Translating Texts of Different 
Genres" Antolaš, Lucija

Translation from English into Croatian Language: Problems and Challenges in Translating Texts of Different 
Genres Paušić, Katarina

Translation from Croatian into English Virić, Katarina

Prijevod sa hrvatskog na engleski jezik - Prevođenje i analiza tekstova različitih žanrova Brdar, Filip
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Translation from Croatian to English Dolenčić, Karla

Translation from Croatian to English Lukić, Petra

Translation from Croatian to English Šimek, Iva
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